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《浩瀚诗萃》：浩瀚在这里恰如其分
胡 芳

为中韩合作开启更大想象空间
——记第二届中韩文化产业论坛

本报记者 陈 璐

北京荷兰日展映纪录片《舞动我心》

精彩视窗

作为第 28 届澳门国际音乐节的演

出之一，日前，美国组合 Anonymous4 在

澳门文化中心小剧院唱响《浩瀚诗萃》。

24首作品，看上去似乎不够“浩瀚”，但对

于一场 70 多分钟的音乐会来说，已经接

近容量的极限。最关键的是，曲目让人

心境澄明，不免会联想到宇宙和天空。

浩瀚用在这里，是恰如其分的。

由鲁斯·康宁汉、玛莎·珍奈丝姬、

苏珊·海拉尔、积琪莲·汉娜·瑰特组成

的 Anonymous4 组合，成立于 1986 年，演

出足迹遍及北美、欧洲、亚洲和中东。

她们为美国著名唱片品牌阿摩尼亚·蒙

迪录制过 19张唱片，销量高达 200万张。

当然，比起日韩当红组合一张唱片

就能卖出几千万张，Anonymous4专辑的

销量似乎并不足以为傲，但流行与古典

之间不能简单地用数字对比，就像不能

比较巴赫和周杰伦谁的粉丝多一样。

况且，比起当红组合三五年即分道扬镳

的生命周期，Anonymous4无疑更为长情

和稳固——她们相识于微时，岁月的刀

刻斧凿以及名利的熏染诱惑也没能拆

散四个人在音乐道路上的并驾齐驱，和

谐默契 20多年如一日。

音乐会曲目均选自 Anonymous4 的

专辑，时间跨度从 1992 年至 2014 年，在

70多分钟时间内无间断演绎 24首作品，

更像是对组合成立 20 多年来的一次回

顾和梳理。音乐会分为圣母弥撒曲、异

象与奇迹、姊妹歌、热情歌、告别 5 个部

分。除了第一部分，其余 4 个部分的第

一首曲目分别由 4 位成员独唱，在独唱

曲目的选择上，也突出了每个人的特长

和风采。

此外，舞台布景的简练可以让人的

视线不受太多干扰，更加聚焦于听觉。

尽管整场音乐会是用英语、法语、意大

利语交替演唱，但演出还是没有设置字

幕，这也让人更加心无旁骛，专注于情

感和音乐的表达。

与教堂唱诗班清亮简洁的音质不

同，Anonymous4 的和声更为圆浑，纯人

声的演绎超脱、冷静，没有百爪挠心的

歇斯底里，没有世人皆醉我独醒的冷

傲，脱离了人间的欲念。乍一听，这种

演唱形式缺乏高低起伏的变奏，平淡如

水，整场听下来，旋律和曲调却如平静

水面下层层叠叠的暗涌，隐隐传递着人

到中年、历经磨砺之后，心灵深处的那

抹明丽、柔和，那是音乐人看世界的眼

光，慈悲、温暖、安详。

本报讯 （驻新西兰特约记者张和

清）11 月 9 日晚，由中国国务院新闻办公

室、中国驻新西兰使馆、中国驻奥克兰总

领事馆共同主办，新西兰 TV33、FM90.6

与中文时代共同承办的“感知中国·新

西兰行”在奥克兰奥提亚中心开幕。中

国国务院新闻办公室副主任崔玉英、中

国驻奥克兰总领事牛清报以及新西兰

国家党国会议员杨健，工党国会议员菲

尔·高夫、大卫·施瑞尔，奥克兰市政府

代表科洛·狄更斯，新中友好协会全国

副主席乔治·安德鲁斯等数百名中外嘉

宾出席了开幕式。

崔玉英在开幕式上表示，中国和新

西兰虽相隔万里，但遥远的空间距离并

不能影响两国人民之间的深厚友谊。

“新西兰的优美风光、丰富资源和多彩

文化，早已通过影视画面和热销产品在

中国人心目中留下深刻印象；而中国的

悠久文明与快速发展也一直吸引着新

西兰人民的关注目光。双边文化交流

是推动两国关系发展的重要动力，为丰

富多彩的中新文化谱写着新的篇章。”

据牛清报介绍，此次“感知中国”活

动包括“中国的世界文化遗产展”“中国

的世界非物质文化遗产展”“美丽中国·
中外艺术家绘画展”以及非遗传承人现

场演示、图书展、杂技演出等一系列项

目。这些活动将向新西兰观众充分展

示中国文化的博大精深，令大家通过文

化的视角感知中国。他希望“感知中

国”系列活动可以进一步加深中新之间

的相互了解和友谊，对两国的文化交流

起到积极的推动作用。

“我出生在中国，在中国长大。我

做议员 3 年，因为各种交流活动回中国

访问 10 多次，每次回国都感受到国内翻

天覆地的变化，我觉得这种变化应该让

更多的新西兰人看到。”杨健说，在新西

兰举办的系列中国文化活动是行之有

效的文化交流方式，希望以后有更多机

会在这里看到中国文化的展示。

菲尔·高夫对中国悠久灿烂的文化

表示出极大的兴趣和敬意。他认为：

“没有去过中国的新西兰人看到这些

展览，一定会萌生去中国走走看看的

想法；对于新西兰华裔来说，这也是一

个近距离感受和体验中华文化的绝佳

机会。”

开幕式结束后，嘉宾们参观了在奥

提亚中心举办的各项展览。一幅幅精

美的图片，呈现了龙泉青瓷、维吾尔木

卡姆、雕版印刷及昆曲等中国非物质文

化遗产的风采，非遗传承人还现场展示

了古琴、木版水印、篆刻等中国传统技

艺。图书展上，中国国家主席习近平的

著作《习近平谈治国理政》成为全场热

点，引来中外嘉宾翻阅、购买。据悉，这

些展示活动将举办至 11月 15日。

值得一提的是，作为系列活动中最

值得期待的项目之一，中国杂技团的表

演吸引了众多新西兰观众，演出现场座

无虚席。精彩绝伦、完美无瑕的杂技赢

得了经久不息的掌声和喝彩，观众纷纷

称赞“表演之精彩超乎想象”“这是我近

年来看到的最棒的表演”。

目前，中国和韩国的文化产业整体

比例和增加值都非常可观。尤其韩国，

因为起步较早，文化产业多个领域在亚

洲乃至世界都居于领先地位，在打造本

土品牌、开辟国际市场等方面拥有诸多

经验。在中国，随着政府对文化产业的

不断重视，政策环境和社会环境得到极

大改善，加之市场潜力巨大，文化产业

拥有极大的发展空间。

探讨中韩两国在文化产业合作交

流方面的现状与未来，在这样的大背景

下具有重要意义。10月 31日，由中国文

化部和韩国文化体育观光部共同主办

的第二届中韩文化产业论坛在北京国

家大剧院举办，为两国文化产业界人士

提供了一个及时有效的交流平台。

中韩产业政策传递利好信息

10 月 28 日，中国发布了中共十八届

四中全会审议通过的《中共中央关于全

面 推 进 依 法 治 国 若 干 重 大 问 题 的 决

定》，指出要“制定文化产业促进法，把

行之有效的文化经济政策法定化”。在

中国文化产业面临重要历史发展机遇

的当下，《决定》在政策方面为其提供了

又一利好消息。

据中国文化部文化产业司政策法

规处处长赵建军介绍，近年来，国家先

后出台文化产业征询规划、国家“十二

五”文化改革发展规划纲要等重要文

件，明确产业发展的目标和任务，为文

化发展注入了强大动力。文化部等相

关部门积极贯彻国务院部署，加强公共

服务，规划文化市场，完善金融机构体

系，加快培养紧缺人才，力求营造良好

的政策环境和市场环境。接下来，相关

部门将继续加快文化产业立法进程、推

动区域文化产业的协调发展、鼓励引导

民间资本进入文化产业。

“韩国电视剧《来自星星的你》在中

国非常流行，这部电视剧收入不错，带

来的附加效果也很好，在中国创造了

3000 亿韩元的经济规模。”韩国文化体

育观光部文化产业政策课长崔辅根由

此引入，介绍了韩国文化产业的出口额

和发展潜力。“韩国文化产业的销售总

额是 9.5 兆韩元，比去年增加了 7.5%；出

口额是 51 亿美元，比去年增长 16.9%。”

崔辅根特别提到韩国政府设立文化韩

国试验室的新政策——人们可以把自

己的创意带到这个实验室里，把他们的

这些创意和特定企业连接起来，从而创

造效益。

各领域实现共同创作与联合制作

据了解，韩国每年都会在文化领域

进行多项统计，目前所进行统计的文化

产业领域有 10 个。事实上，现如今，无

论在动漫、游戏还是音乐剧、电影等各

领域，都有着中韩共同创作或联合制作

的身影。

天津神界动漫有限公司总经理陈

维东认为，中韩在动漫行业合作空间巨

大，大家都在努力借鉴彼此的经验。中

国拥有潜力巨大的市场、大量的动漫从

业者，也有深厚的文化底蕴和文化创作

题材，却缺乏具有丰富从业经验的动漫

策划型人才。他特别提到移动互联网

和数字新媒体发展对中国动漫产生的

影响，期望在这种背景下，中韩日乃至

整个东亚的国家可以联手共创一个“动

漫发展的未来”。

韩国 Redrover 公司副社长金韩彻

以 3D 影片《抢劫坚果店》为例说明合作

的意义。Redrover公司通过联手世界知

名公司，包括和北美最大的影院公司、

全球最大网络视频流企业进行合作，让

好莱坞环球公司、21 世纪福克斯公司负

责世界多地的发行等，在这一项目中构

建了自己的资金和关系网络，尝到了合

作带来的甜头。

中国对外演出公司副总经理、四海

一家公司总经理田元分享了亚洲联创

公司过去几年的一些实践经验，包括中

文版音乐剧《妈妈咪呀！》、《猫》和与韩

国合作的《寻找初恋》、原创音乐剧《公

主 的 盛 宴》等 。 她 提 到 ，在 音 乐 剧 领

域，中国市场有很大空间，但也存在很

多问题，通过合作来了解与分享韩国过

往 10 年的产业发展经验十分有效。凭

借地缘优势，韩国不但在剧场建设、技

术运营等方面给予中方许多帮助，其

对世界经典音乐剧的创意改造也值得

学习。

中韩两国在网络游戏、手机游戏方

面都有各自优势，都有很多在彼此国家

运营的游戏。韩国希杰集团 Netmarble

Games公司理事李承哲说，2014年，不少

中国的游戏公司直接进入韩国市场。

除了腾讯公司、完美世界公司对韩国企

业加 大 投 资 外 ，中 国 的 IT 企 业 如 阿

里 巴 巴 也 对 韩 国 的 游 戏 市 场 予 以 关

注。通过技术交流与合作，可以提高

双 方 在 国 际 市 场 上 的 竞 争 力 。“ 这 种

合作不是简单地互换游戏内容，而是

全 方位的协同合作，是从中长期来提

升能力的。”

中国国家大剧院节目制作部副部

长关渤表示，共同创作、联合制作已成

为国家大剧院的一个创作模式。对剧

目而言，联合制作有助于汇聚优质资

源，发挥资源整合优势，有效控制成本，

扩大品牌影响力。关渤认为，联合制作

需要双方具有共同价值观、趋同的审美

风格、互补的资源优势以及明晰的版

权、公平双赢的权益机制。

共享文化产业海外推广经验

清华大学国家文化产业研究中心

主任熊澄宇用“信息互通”“政策互动”

“产业互融”“人才互用”总结中韩合作

要点。事实上，共享两国文化产业海外

推广经验，必然有助于实现中韩携手打

造面向亚洲和世界的文化产业的设想。

韩国建国大学教授李炳敏强调市

场营销的重要性。他说，随着全球经济

一体化进程的加速，文化产业的营销方式

也发生了很大变化。“我们不仅要在政策

层面，还要从企业层面探索更多可能性；

不仅在流通领域，而且在营销领域，不

仅在东亚内部，而且在整个世界市场

上，考虑我们能制造什么样的品牌。”

近年来，中国动漫游戏蓬勃发展，越

来越多中国动漫公司走出国门。中国完

美世界韩国分公司副总经理高勋说：“我

们将中国传统文化以游戏的形式，通过海

外渠道传播到全球，让中国文化正面地影

响全世界。同时，也将希腊神话、日本神

话等进行整合创新，在充分尊重原著的情

况下进行中国化改造。”他认为，中韩拥有

相似的历史，进行文化和游戏结合的技术

性合作将卓有成效。

韩国 MBC 广播公司编导金庾坤以

中国从韩国引进版权的《我是歌手》和

《爸爸去哪儿》为例介绍节目出口：“比

起追求利益，我们更多的是想培养这种

模式。我们不仅出口版权，还要负责这

个节目在对方国家取得成功。”他表示，

在出售节目版权过程中要明确提供指

导和咨询，设立专门进行出口的产品顾

问，还要注意建立信任和尊重。

韩国 SM 娱乐有限公司通过挖掘人

才、教育、制作等方式打造高水准文化

和世界明星，并将这样的制作系统称为

“文化技术”。据 SM 娱乐有限公司副社

长韩世敏介绍，SM 娱乐有限公司旗下

拥有来自中国、韩国、日本的众多艺人，

并通过交流合作把“文化技术”传输到

中国，在造星的同时，让中韩青少年拥

有文化自豪感和健康的价值观。

“感知中国·新西兰行”走进奥克兰

本报讯 （记 者 郑 苒）11 月 6

日，作为北京荷兰日系列文化活动

之一，荷兰驻华 使 馆 展 映 了 荷 兰

纪录片《舞动我心》。《舞动我心》

讲 述 了 一 个 荷 兰 家 庭 里 的 四 姐

弟 ，同 时 在 位 于 海 牙 的 全 球 最 负

盛 名 的 当 代 舞 蹈 团 —— 荷 兰 舞

蹈 剧 场 担 任 舞 蹈 演 员 的 故 事 ，展

现 了 姐 弟 四 人 对 于 舞 蹈 的 痴 迷

与 激 情 以 及 他 们 对 荷 兰 舞 蹈 剧

场 的 热 爱 之 情 。 影 片 由 玛 农·利

特 威 尔 和 巴 斯·韦斯特霍夫执导，

曾于去年 10 月在荷兰国家电视台

播映。

荷兰日是由荷兰驻华使领馆

组织的年度系列活动，自 2013 年在

上海成功举办以后，今年又来到武

汉、上海和北京。北京荷兰日于 10

月 29 日至 11 月 8 日举行，包括阿姆

斯特丹 Foam 摄影博物馆举办的“摄

影界的美术馆管理”论坛、荷兰国

家芭蕾舞团上演的芭蕾舞剧《吉赛

尔》、荷兰舞蹈剧场的《一个人的回

声》、《房间》等活动。

秘鲁艺术家何塞画作亮相北京

本报讯 11 月 7 日至 18 日，作

为“秘鲁文化月”框架下的重要活

动之一，由中国文化部、秘鲁共和

国驻华大使馆共同主办，中国对外

文化集团公司承办的“何塞·卡洛

斯·拉莫斯——奇幻世界”展在北京

中华世纪坛展出。

该展展出秘鲁艺术家何塞·卡

洛斯·拉莫斯的 35 幅绘画作品。何

塞是拉丁美洲超现实主义的代表人

物，其作品色调协调，光影交替变

幻，给人以梦幻之感。他被认为是

“用灵魂丈量秘鲁安第斯山脉的高

度，用和谐的色彩与律动的造型描

绘奇妙的世界，展现奇幻、怪诞又充

满欢乐的内心”的画家，并以此得到

国际社会的认可。拉莫斯所诠释的

不仅是来自拉丁美洲的魔幻超现实

主义，更是来自未来的艺术思想。

据悉，中秘两国自建交以来，

友好关系顺利发展，文化领域的交

流与合作不断深入。此次展览恰

逢秘鲁总统奥良塔·乌马拉访华，

是落实中秘两国文化交流执行计

划的重要举措。

何 塞·卡 洛 斯·拉 莫 斯 、秘鲁

驻华大使胡安·卡洛斯·卡普纳伊、

中国文化部外联局副局长谢金英、

中国对外文化集团公司副总经理

阎东、中华世纪坛世界艺术中心副

主任冯光生等出席了展览开幕式。

（子 夜）

本报讯 （驻马耳他特约记者

孙燕）10月 30日，马耳他中国文化

中 心 举 办“2014 年 度 优 秀 学 员 奖

学 之 旅 报 告 会 ”，由 今 年 7 月 、8

月 参 加 中 国 文 化 部 组 织 的“ 奖 学

之 旅 ”活 动 的 汉 语 班 优 秀 学 员 格

蕾 丝·卡 米 尔 和 罗 萨 莉 亚·加 利

亚主讲。

报告会上，格蕾丝和罗萨莉亚

以访 问 中 国 期 间 参 加 的 各 种 活

动 为 主 线 ，通 过 精 彩 的 幻 灯 片 和

视 频 演 示 ，将 她 们 在 北 京 、天 津

参 加 汉 语 、茶 道 、书 法 、画 脸 谱 等

丰 富 课 程 的 经 历 娓 娓 道 来 ，还 绘

声 绘 色 地 向 听 众 介 绍 了 京 津 两

地 的 历 史 古 迹 、自 然 风 光 和 文 化

艺 术 等 。 活 动 期 间 ，她 们 与 来 自

13 个 国 家 中 国 文 化 中 心 汉 语 班

的 43 名 学 员 一 起 参 加 在 北 京 人

民 大 会 堂 举 办 的 第 12 届 国 际 合

唱 节 开 幕 式 演 出 ，更 成 为 两 人 津

津乐道的珍贵经历。

通过她们的讲述，在场听众不

仅为京津深厚的历史底蕴和博大

精深的中国文化所打动，也对两名

学员参加的各种培训课程和文化

活动非常羡慕，对中国之行充满向

往。马耳他中国文化中心主任顾

洪兴鼓励大家努力学习汉语，力争

参加明年的“奖学之旅”。

对外汉语教学研讨会在贝宁召开
本报讯 （驻贝宁特约记者雷

同玲）11月 5日，贝宁中国文化中心

联合贝宁阿波美卡拉维大学孔子

学院共同举办了第三届对外汉语

教学研讨会，中贝汉语教师就如何

针对贝宁实际情况开展汉语教学

进行了热烈的探讨。

本次研讨会上，包括阿波美卡

拉维大学孔子学院中方院长刘安

平在内的中贝汉语老师，围绕教材

或教辅资料的选择与使用、针对贝

宁学生特点制定高效实用的教学

方法、提高课堂教学艺术、开展丰

富多彩的课外活动等问题发表了

各自的看法。大家都有意识地结

合教学中发现的问题和有效经验

进行分析，研讨会达到了预期的效

果。

随着中国经济的不断发展，来

贝中资机构和私人公司数量不断

增多，对贝宁汉语人才的需求呈现

不断上升的趋势，汉语人才的储备

和培养成为当务之急。与此同时，

更多贝宁人也具备学习汉语、了解

中国和中国文化的高涨热情。为

了在贝宁有针对性地开展汉语教

学工作，贝宁中国文化中心做出了

从 2012 年起每年举办一次对外汉

语教学研讨会的决定，到今年为止

已经是第三届。

“化·蝶·梦”翡翠艺术展在法国开幕
本报讯 为纪念中法建交 50

周年，中华文化促进会、法中文化

艺术交流协会以及法国地方政府

联合在法举办了“首届卢浮宫东西

方国际艺术展”。作为该展的重要

组成部分，“化·蝶·梦”王俊懿翡翠

艺术 20 周年回顾国际巡展于日前

在法国巴黎卢浮宫举办。

此 次 展 览 以 中 国 悠 久 的 玉

石 文 化 为 主 题 ，涵 盖 了 中 国 翡

翠 艺 术 家 王 俊 懿 20 年 来 创 作 的

50 件 翡 翠 艺 术 精 品 ，用 属 于 东

方 文 化 的 全 新 方 式 ，诠 释 了 玉 石

艺 术 与 西 方 艺 术 的 完 美 融 合 。

据 悉 ，王 俊 懿 翡 翠 艺 术 的 国 际 巡

展 将 持 续 一 年 时 间 ，途 经 全 球 10

余个城市。

此外，王俊懿计划在巡展后期

将展出的几件重要作品进行公益

拍卖，并把全部善款用于当代玉文

化的传承，以公益基金推动当代玉

雕艺术和文化的发展，培养基本功

扎实、有创新精神和国际视野的玉

雕传承人。 （木 子）

嘉宾参观何塞的“奇幻世界”绘画展。 郭红松 摄

《公主的盛宴》主创团队汇集了中韩两国的创意精英。图为剧照。 陈 璐 摄

杂技演出现场 张和清 摄


